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Mentor — dijaki list — XXIV. leto 1936-37

Vsebina 8. itevilke:

Francé Jesenoveec, Veé veselja 169 / 1. K., Hrepenenje 171 / Ivan Campa, Kadar
srce zacvete 172 / Janko Mlakar, Spomini 177 / R. T., Ved&er 180 / J. L., Dr. JozZe
Debevec 181 / Dr. Vilko Novak, Slovenska zemlja v pripovednistva 184 / Prof.
Albin Zabkar, Tezkote Stevilke IT 186 / M. A., Sol in poper.
OBZORNIK: Nove knjige 1897/ Pomenki 191 / Zanke in uganke 192.

Urednistvo lista: Prof, dr. JoZa Lovrentié, Ljubljana, Zrinjskega c. 2. — Na ured-

nistvo se poSiljajo vsi rokopisi in dopisi, ki so namenjeni za objavo v listu, —

Rokopisi se ne vradajo. - Uprava je v Ljubljani, MikloSi¢eva cesta 7. - Na upravo
se naslavljajo vsa narofila in reklamacije.

Mentor izhaja v Ljubljani med.#Solskim letom -vsakega 1. v mesecu. — Izdaja ga
Prosvetna zveza v Ljubljani (odg. Vinko Zor, Ljubljana, Sv. Peira cesta 890.
Urednik prof. dr. JoZa Lovrenéié. — Tiska tiskarna Tiskovnega druftva v Kranju.

Celoletna narotnina za dijake Din 30., za druge in zavode Din 40. Posam. $tevilka
Din 4—. Pladuje se naprej. — Stev. &ek. raduna pri postni hranilnici v Ljubljani
14.676, — Naro&nina za Italijo: Lit. 10.— za dijake, Lit. 15.— za druge; za Avstrijo:
S 4.— za dijake, S 6.— za druge, — Plaguje se po italijanskih, oziroma avstrijskih
¢ekovnih poloZnicah ,Katoliskih misijonov* v Grobljah pri Domzalah. — Naro¢nina
za Ameriko 1 dolar, za vse druge kraje vrednost 4 Zvic. frankov. — Poverjeniki
dobivajo za vsakih 10 pladanih izvodov enajstega zastonj. — -Pladati pa morajo
vso narofnino z vse narolene izvode pred izidom BSeste Stevilke vsakega letnika.
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= Dr. Ivan Pregelj-
% PLEBANUS JOANLES
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(VIKAR JANEZ)

Roman, ki ga je oznadila vsa knjiZevna ocena za eno najmodnejsih in
najboljsih slovenskih pripovednih del, opremljen z nujnim tolmaéem
tufih izrazov, glede zgodovinskih in krajevnih motivov i. p,, naj bi imel

VSAK DIJAK!

Zato je tudi cena za dijake zniZana, da si more knjigo vsak nabaviti;
stane brosirana Din 7°50.

TISKOVNO DRUSTVO V KRANJU rzzos.
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FRANCE JESENOVEC :

VEC VESELJA

Je pac tako. da je Bog ¢loveku radi krivde odlocil, da bo v tej
solzni dolini, ki mu rodi trnje in osat. jedel v potu svojega obraza trdo
prisluzeni krul. Ce je za katero dobo veljalo to bozje prekletstvo,
ki si ga je ¢lovek nakopal, velja 10 v danasnjih tezkih dneh socialne.
gospodarske in duhovne stiske. Ce za kak narod, velja to za nas
slovenski narod, ki je pel v dolgih stoletjih germanske suznosti svoje
lirske pesmi le prerad o zalosti in tugi in ki ga je po pravici imenoval
Gregoréi¢ v svoji pesmi V pepelni¢ni no¢i ,ubogi narod moj*.

Slovenski Student je ¢len tega ubogega naroda, je ud danasnje
zbegane druzbe. Zaio ni ¢uda, ¢e je tudi njemu skoroda zamrl smeh
na ustnicah in ¢e je tudi Student posial borec za vsakdanji kri:h, Sicer
je res, da tudi v prejsnjih dobah zanj ni bilé kaj prida bolje. Ce mu
ni sreca naklonila bogate stipendije. je moral jesti trd kruh instrukeij
ali pa ¢akati v bedi in pomanjkanju na tezko prisluzeni honorar pri
kaki slovenski reviji. Vsemu temu je danes Se huje, vse to je danes
Se ostreje zadelo Studenta, kmetskega in delavskega, uradniskega in
obrinitkega.

D om naj bi Studentu nudil ¢istega domacega druzinskega veselja!l
Toda kako? Na kmetih prede trda. vse je v delu. da se vsaj skrom-
no prezivi in odplaa svoje davi¢ine. Kje je potem cas za veselje? V
delavski druzini je Se slab3e. saj tamkaj za Studenta sploh ni ved
déma. Oc¢e in mati morata zgodaj zjutrai na delo v tovarno, zvecer pu
se izmucena in trudna vrneta domov in lezeta k pocitku. Drugo jutro
se za¢ne pesem znova in tako traja vse dni. Kje je poiemtakem dom
veselja za delavskega Studenta? Pa v gosposkih in bogatih
hiSah ni prav ni¢ bolje. Tu je ofe ves dan v irgovini ali v pisarni
ali v delu za kopi¢enje bogastva. mati pa hodi podnevi po mestu, k
prijateljicam. zveéer pa po kinih in gledalisé¢ih in zabavah. Tudi za
tega Studenta ni déma. ni domaceea druzinskega veselja in miru.

Sola naj da Studentu veselja! Kako. ¢e pa je danes vsa polna nai-
raznovrsinejsih predmeiov. ki z njimi trpa Studenta. da mu komaj da
dihati? Cas drvi. svet drvi. civilizacija drvi. V tem straSnem hrupu in
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vrtincu ni niti trenutka ¢asa za oddih, veselje. zabavo. Cas je v fa
svoj vrtinec potegnil tudi Solo. Ce je ze pred petindvajesetimi leti de-
jal o Soli pedagog Hilty v svoji znani knjigi ,Sre¢a®. da ,nam danasnia
Sola vzame velik del naSe vesele mladine in naSe telesne svezosti”. hi
v marsi¢em {o isto mogli tudi danes ne le ugotoviti. ampak celo debelo
podértati.

Knjiganajbi dijakn nudila veselja in razvedrila! Saj je res, da
nasa slovenska knjizevnost uspeva zZe Stiri sto let. saj je res, da nam
izkazuje Ze prelepa dela in sega s PreSernom, Cankariem in Zupandi-
em v prav visoke vrhove svetovne knjizevnosti, foda kie in koliko ie
v na$i lepi knjigi humorja. Sale. dovtipa? Murnik in Mil¢inski pa Se
nekaj humoristi¢nih ¢rtic tega ali onega pisatelja — in Ze je ves na$
zabavni indeks knjig iz¢rpan. Je Ze tako. da je nad slovenski znacaj
resen, da se tudi preprosti Slovenec Sele ob kozaven evicka malo po-
razveseli in nasmeji. sicer pa rajSi zalostno tozi. kot dekle z rozmari-
nom, ki je obupalo nad sreco tostranskega zivljenja in z vero v po-
smrino zivlienje Sele poie: . Tam vesela zmerai bom®. Al pa
kot Slom&ek vzdihuie: .Preljubo veselje. oj kje si doma?..."

Ali po vsem fem in takem res ne more in ne sme biti slovenski
Student nikoli vesel. razigran in dobre volie? O, paé! Te besede niso
pisane zato, da bi samo ugotavljale 7alost in resnost naSih tezkih dni.
marve¢ da pokazejo. da veselie je in da ga najti mo-
ramo! Zato naj ga tudi pokazem. Naj nokazem tri poti, ki naj po
njih slovenski Student krene. da pride do veselja.

Sam Odregenik se je v Kani Galilejski udelezil veselia in zabave
na zenitnini in tudi na$ preprosti slovenski ¢lovek pravi, da ima vese-
lega ¢loveka %e Bog rad. Res, rad ga ima in tudi v sveinika ga je Ze
poveli¢al. V spomin mi prihaja veselo Zivljenje svetega Franciska
Asitkega. Nekje sem bral, da je mladi FranéiSek v svoiem rodnem
mestu Assisiju zbral okrog sebe veselo druzbo. katere kralj“ je bil
sam in ki ie z vsem navduSenjem gojila .eaia scienza®. pravecato ,ve-
do* o veselem zivljeniu. In to veselie je bilo pri Franc¢isku pristno,
notranie, medtem ko ie bilo v istem ¢asu po drugih italijanskih
mestecih le zunanje. le moda tistih dni. V rodno mesio je
prinesel veselje, ga razsirjal po vsi Italiji in ga zanesel celé v kato-
litko cerkev, v cerkvene redove in samostane. In pod njegovim vod-
stvom je katoliska mladina zarajala. Vse njegovo veselje pa je pre-
vevala skromnost in preprostost. Vse je bilo tako naravno, ni¢ preti-
ranega, ni¢ ¢utnega in osladneza, ni¢ napacnega in razuzdanega ni
bilo v veselju mladega Franc¢itka. Franc¢isek AsiSki nam je
pokazal prvo pot do pravega veselija in ta pot vodi
v cerkev, k Bogu., v globoko vero. Njegovo veselie je iz-
viralo iz njegovega zivljenjskega gesla .per amor di Dio“ To
ie vse tisto veselje, ki ga dom in knjiga in Sola in ves svet ne morejo
dati. dati #a more edino le Bog sam. Srecen tisti $tudent, ki se more
povzpeti do fega najiskrenejSega. najidealnejSega, do sveiniskega
veselja. Ta prva pot do veselja vodi po globinah tvoje duse, razprede-
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na je po zivljenju iz Boga in za Boga in te pelje do najpopolnejsega
veselja v uzivanju Boga samega v nebesih.

Zal, nam povpre¢nim zemljanom ni mnogokrat dosegljiv ta naj-
idealnejsi vir veselja. Pa vendar tudi za slovenskega Studenta klije
premnogo, ¢e ne nebesnih pa vsaj zemeljskih virov veselja. Modra
cvetka romantike naj vzklije zopet zanj, veselo
trubadursko zivljenje naj zazivi v njem, malo po don kihot-
sk o naj zadiha na$ student! Zakaj je vendar skoroda zamrla v Stu-
dentovskih ustih tista vesela in poskoCna Studentovska pesem:

.Ce Student na rajzo gre,
.. . -
dobro pije. dobro je!

Ali ne bi v to kruto vsakdanjo realnost nasih dni, ki je preesto
naravnost prozai¢na, zopet poklicali $tudenta s popotno pali-
co, ki bi obiskoval Zupnis¢a in gostilne, se povsod lepo okrepcal
brez krajcarja v Zepu, bi zivel brezskrbno Zivljenje v veselju in v
srec¢i in bi v zadovoljstvu prezivljal pocitnice po slovenskih vaseh,
da si tam zopet nabere mo¢i in volje do dela in Studija v mestu? To
vam je, glejte, druga pot do premembe nasih mrkih delavnih dni v
veselo, pojoco nedeljsko jutro, pot iz zimskega mraka v Zivahni in
cveto¢i pomladanski poldan.

1z cerkve in romantike pa je treba ponesii veselja tudi v domove,
v folo, v knjige. Kaj pa je treba dru;ire]ga spremeniti, kakor da za-
menjamo strogost in red in hlad, ki veje v Soli in knjigi,
s toplo ljubeznijo. Ljubezen v domove in v Solo in
v kjige, tople socialne ljubezni do bliZnjega, lju-
bezen med star§i in otroki naj se pozivi, vzgoji-
telj naj vzljubi mladino, ki jo vodi, in knjiga naj
nas pelje v kraljestvo lepote in srede, pa bo slovenski
Student zopet vesel in zadovoljen in srecen, kot je bil v nekdanjih
dneh.

Kako lahke in preproste so vse te tri poti do veselja. Iz materia-
lizma naj se $tudent dvigne k idealizmu, iz mrkih dni hladne in trezne
civilizacije naj poseze v globine sréne kulture, iz suhe znanosti naj
obrne pogled v kraljestvo lepote in poezije, v skrite kraje, kjer cvete
modra cvetka, kjer mu poje modra ptica prelepe pesmi tihega in zado-
voljnega romantic¢nega veselja. Ali ne bos krenil po njih?

I. K.:
HREPENEN]E
Ko bi 7e vendar cas priSel, Nemir, ki se je v srcu vnel,
da polje bi vzevetelo raztresel bi po polju
in sonce bi me grelo, tedaj, ko po podolju
ko bi med travami samel! narahlo veter bi zavel...
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IVAN CAMPA:

KADAR SRCE ZACVETE...

Dijaska zgodba.
8.

Proti konen maja je bilo. Vo spalnici dijakoy privatistov so po kosilu sloneli na
posteljah Stirje pripravniki. Naravnost blazilno je bilo zlekniti se v tem Casu. ko
je glava kot vulkan od napetega ucenja, za nekaj Kratkih trenutkov na mehko
posteljo.

Vsi Stirje so kadili, kajti sem je le redko kdaj zaSel kak nadzornik.

«Zmeraj bolj me skrbi, kaj bo, ¢imbolj se priblizuje konee. Cim bolj se u¢im,
tem bolj se mi zdi, da ni¢ ne znam, izpiti so pa tu-le,” je tozil sedmoSolec Stane,
resen fant, ki mu ni bilo za Sale in je kar naprej tical pri knjigah.

Pojdi, pojdi! Kar bo, bo!" ga je miril njegov rojak Leo, zanikrnez, ki je
ze dvakrat pogorel pri izpitih v peti. .Ce Se letos ne naredim. pojdem k vojakom,
pa bo!*

Lmas prav!® je dejal tretji. .Ti kar lepo hodi tja pod gozd z dekleti! Saj
profesorji ni¢ ne vedo in mislijo, da si kot bozji volek.” To je dejal v tako
mulomarno porogljivem tonu, da je onega Kar speklo, kajti bilo je ravno na-
sprotno res.

+Kaj pa ti, si ze dobil pro&njo od ministrstva?® je nekdo vprasal Vaneta, ki je
lezal na postelji pri pec¢i in gledal pod strop.

WSeveda!* je odvrnil. — ,To se pravi: ne!” je potem hitro popravil.

Vsi trije so se zakrohotali.

JTudi tebi se ze meSajo pojmi kot Stanetu.”

.Saj se mi lahko. Ne vem, kaj pocenjajo tam doli, da mi ne posljejo reSitve.
Pa ¢e so vam trem ugodili, bodo menda tudi meni.”

Tedaj je nenadoma pridrsal neki ¢etrtoolec v spalnico in povedal Vanetu,
da je prosnja prisla in da naj princse takoj denar za Solnino k ravnatelju.

Strahéma se je napravil Vane k upravitelju. Bal se je tega ¢loveka, ki je s ¢rno
kapico na glavi vedno hodil prav oblastno po dvorid¢u in na eno nogo cotal. Ali
mu bo dal toliko vsoto, ¢e mu 3¢ zyvezkoy ni hotel zadnji¢ zaupati na dolg? Pa saj
to je vendar nujno, gotovo bo dal.

«Gospod upravitelj, danes je prisla reSitev moje proSnje in prosim, ¢e bi dobil
denar za Solnino.”

.KakSen denar? Pri meni nimafte nobenega denarja®™ ni hotel razumeti upravitelj.

+Vem, da ne, ker teta ¢ ni poslala. Ne more vsega tako hitro. To pa moram
7ze danes nesti in teti ne morem takoj sporoc¢iti, da poslje.”

wJaz ne bom nikomur pla¢eval Solnine!™

.Kdo pa pravi, da boste vi pla¢evali, gospod upravitelj?* se je ustradil Vane.

.Kdo drugi? Kje bo pa teta vzela, da vam bo dala. Saj Se mesecénine ne more
placevati.”

Vane je ostrmel. V dno srea je bil uzaljen radi grobih upraviieljevili besed.
Stal je nem sredi sobe in premisljal, kaj naj naredi. Znova je prosil:

.Gospod upravitelj, pa mi dajte, prosim, vsaj toliko, da grem do iete =z
vecernim vlakom."

+Pravim, da ne dam vam nobenega denarja. Je zastonj! Kar pojdite!*
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wPa naj zdaj radi tega ne polagam izpita, ko sem ze toliko ¢asa tu-le? Saj moja
teta Se nikdar ni nikomur ostala dolZna niti pare ne,” jo je zagovarjal.

.Kaj me briga! Dovolj ste imeli ¢asa za premisljevanje, kje boste dobili denar.
Kako pa si upate misliti na izpite?” ga je ofinil z oémi in mu obrnil hrbet.

Vane je vedel, da pri tem odurnem ¢loveku ne bo opravil ni¢ vec. Zdaj ni
utegnil misliti niti na to, kako ga je upravitelj Zalil. Iskati je moral denarja za vlak.

Ko je vzgojnemu voditelju povedal, kako je opravil glede denarja, so prile
temu solze v ofi od sututja. Poznal je upravitelja in ga zaniCeval, a ni mogel ni
proti njemu, ker je bil denarno tudi odvisen od njega. Ponudil pa je Vanetu
voznino za viak in Vane je v srcu sklenil, da mu tega nikdar ne pozabi.

*

Len¢ka je bila sama doma in je pomivala po velerji.

.Kaj neki je to, dg se mi danes Zze ves popoldne kolea?"

V odgovor je pozvonilo v vratih. Sla je odpirat in ustraSila se je do mrivega:
na pragu je stal Vane.

+Kriz bozji, kaj je, da si priSel na no¢?*

Ko ji je opisal v kratkih besedah popoldanski dogodek, je obnemela od groze.

.Tako je! Tak zdaj Se izpitov ne mores delati? Fant moj, ¢e nad teboj in nad
menoj ne lezi neko prekletstvo...”

.0, lezi, lezi! Hodiva v senci denarja,” je rekel in se sesedel na stol.

V kuhinji je nastala mu¢na tiSina. Tudi Lenc¢ko je siino stisnilo in zafela je
jokati,

.Toliko je ljudi na svetu, ki jim jo poStenost deveta Driga, a jim zaupajo.
zato ker imajo, pa Ceprav so prigoljufali; ¢lovek pa tako gleda. da vrne vsak
najmanjsi krajear, pa nima zaupanja. Ce to ni v nebo vpijo¢ greh...”

.Se kaj drugega,“ je zaSkrtal Vane.

+Pa zdaj vendar ne sme$ pustiti. ko sva Ze toliko zapravila v zavodu. Koliko pa
bi rad?*

»Pet sto.”

.Moj Bog! Saj so vendar vsi norci! Kje pa naj vzamem, ljubi moj otrok? Naj
grem krasi?®

Se nikdar ni govorila tako. Vane je spoznal. da se ji je podrlo v srcu nekaj
lepega.

.Kje bo$ pa spal. ko si na not pridel?” je vpraSala éez cas.

LPri gospe Cickovi. saj jo pozna$. sem jo ze prosil.”

Potem je spet utihnilo. Slisati je bilo samo Len¢kino globoko dihanje. Vane
je vedel, da ji srece dela v stopah in da siluno trpi. Nekaj je hotel redi, a je pozrl.
Se dolgo je vladala muc¢na tiSina. Potem je teta skoraj dahnila:

.Pridi jutri! Prosila bom na posodo kjerkoli. Bog pomagaj!®

Se nikdar se ni zgodilo, da bi Vane poljubil teto. Ta trenuick pa je planil k
njej in se je privil okrog vratu.

Potem je oddivljal v not, ket da bi ga bilo sram,

9.
Odlomek iz Vanetovega dnevnika:

17. maja. — Se mi brni po udesih ropotanje koles, Neprestano sliSim tisti refren,
ki me je veeraj, ko sem se peljal k teti, navdajal z grozo: .Po denar, po denar..."
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Da. denar, zdaj sem ga ze oddal. Kuko me je zgal, ko sem ga nosil na prsih! Ta
denar, ki mi ga je dala teta s toliko ljubeznijo. Zukaj mi ga je dala? Zakaj me
ni nahrulila tako kot upravitelj? Prav lahko bi me in pray ni¢ bi se ne Cudil ...
Rajsi bi videl, da ga ne bi bil dobil. Potem bi bil obupal nad vsem in bi bil el
kar na slepo po poti, ki jo hodim. Zdaj pa je toliko pomislekov v moji dusi...

19. maja. — 7 u¢enjem sem zakljuéil, zakaj ni mi veé ostati pri knjigah. Kar
znam, znam. Ne morem veé: vse se mi méde, Na moji dusi lezi tezka mora in vest
mi ne da miru. ,Nehvaleznez!™ Tauko mi oéita in ne vem zakaj.

20. maja. — Komu naj potozim svojo bol? Ni ga, ki bi se mu razodel, ki hi wa
vprasal za svet. Prav sam sem. Zdi se mi. da blodim po teminah, iz katerili ni
povratka. Kje si, ki mi bo§ razgnal dvome in pokazal pravoe pot?

21, maja. — SovraSivo, samo sovraStvo me je. Sm’ruiins ves svet in samega se-
be. Ali sem koli¢kaj podoben teti, ki ljubi, samo ljubi, ki ne gleda ne na levo ne
na desno, ki vse razume in vse odpudca. ki samo daje in ne pricakuje nobenega
placila? Kaj je pravo: sovrastvo ali ljubezen, svet brez Boga ali z njim?

25. maja. — Danes smo bili na izletn z gimnazijskim katehetom, ki bo moj
razrednik pri izpitu. Zakaj sem Sel, sam ne vem. a zdi se mi. da je bilo pray.
Kako drugacen je ta ¢lovek, kot so navadni profesorji! .Danes ni med nami nobe-
nega razlocka, samo tovarisi smo.” je dejal in dovolil. da smo delali, kar smo hoteli.
lgral je z nami najbolj neumne igre in jedel je z nami isto kot mi. In kako se je
pegovarjal! Clovek mora postati zaupljiv do njega. Zdaj razumem, zakaj za imajo
tovarisi tako radi in kar tekmujejo, kdo se mu bo bolj naucil... Se bi rad prisel
z njim v stik. Povedal bi mu vse, kar me tezi. Morda bi me prav on razumel...

24, maja. — Znova sem skuSal danes potopiti se v knjige. a zastonj. Ne gre
mi v glavo ni¢ ved. Vedno znova se zalotim v drugih mislih. Kaj bo? Se teden dni
in izpit je tukaj. In ¢udno se mi zdi. da me prav ni¢ ne skrbi, kot bi bilo samo po
sebi umevno, da bom zdelal. In vendar se mi zdi, da ni¢ ne znam...

25. maja. — Zakaj ne grem h katehetu in mu ne razodenem vsega? Zakaj si
skuSam dopovedati, da ga sovrazim prav tako kot upravitelju. kot Mejaceve, kot —
Nives? — Da, Nives! Kdaj sem se poslednji¢ spomnil nanjo, ki me je pahnila v tak
pekel? Ali sem kdaj pomislil. kaj se je godilo v njej tedaj. ko je izgovorila tiste
grozne besede? Mar ni storila tega iz otrocarije? Ce je, zakaj jo potem sovraziti,
zakaj zaradi tega zaniCevati ves svet? Zakaj se odtujiti Bogu? Da, tega ne razu-
mem. Zakaj se radi tega vdajati brezplodnim sanjam. ki nikdar ne bodo postale
resnicnost? Zakaj v hrepenenju po masc¢evanju stiskati pesti? Mar teta dela tako?
Ce bi, kaj bi bilo z menoj...

27. maja. — Vsako nedeljo moramo v cerkev. Dozdaj sem s¢ med pridigo vedno
izmuznil iz cerkve in se proti koneu mase spet vrnil... Danes pa sem ostal. Sli-
sati sem hotel, kako katehet govori... Mar je danaSnjo pridigo napravil nala$¢
zame? Saj sem njegove besede pil kot opojno vino. Odkrival se mi je popolnoma
noy svet. Govoril je o poslanstvu kri¢anstva pri obnovi socialnega reda. .Ne z
ruéenjem avioritet in kulturnih vrednot, temved s svetlo idejo vere in kri¢anske
ljubezni bo pridel na svet nov in pravitnejsi druzabni red. Ne sovradivo in masce-
vanje, temvec odpusCanje in ljubezen, to je tisto. ki vedno daje in ne vprada, kaj
bo dobilo v povracilo...” Pritrditi moram. Kako da nisem ze prej izprevidel vsega
tega? Saj je tako jasno.
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29. maja. — Veliko je odpuscanje, toda jaz ne morem, ne morem. Prevelika
je zalitev, ki so mi jo zadali...

31. maja. — Samo Se kratka no¢ in — zac¢nemo. Kaj bo? Tako se bojim...

. junija — Tri naloge smo imeli danes in proti koncu sem bil tako zbit, da
sem moral ven. Na strani¢u sem dobil tovarisa Kalana, ki dela ¢ez osmo in ne
stanuje v kolegiju. Poznam ga radi tega, ker mu dijaki pravijo ,boljSevik*. Posojal
mi je knjige, iz katerih sem S3tudiral socializem, in prijatelja sva bila. Ves se je
tresel od razburjenja in pravkar si je prizigal cigareto. Tudi meni se je zahotelo
kaditi, a nisem imel ni¢ pri sebi. Prosil sem ga za polovicko, ker sem videl, da ima
v srebrni dozi polno cigaret. .Kaj si nor,” mi je dejal, .ne ves. da moram imeti tole
za ves teden?” Tako! — In jaz vem, da Ze nocoj ne bo tistih cigaret vec... Kaj tako
delajo marksisti, katerim Kalan z vso duSo pripada in ki so tudi mene zvabili v
svoj krog? In v tem krogu naj se sukam jaz? Saj jih je samo hinavstvo in prevara.
Ali pa ne vedo, kaj hoc¢ejo, in uganjajo socializem radi mode? Z gnusom se bom
obrnil od vsega. Vse je prevara. sama prevara. Tudi marksizem je prevara...

4. junija. — Se jutri in konec bo. In upam, da bo $lo sre¢no. Saj se katehet
besno poteguje zame. Ce ni drugace, se tudi sporee s profesorji radi boljSega
reda... In potem pojdem. Da. pojdem. H Katehetu. Ce sicer ne, ze zaradi hva
leZnosti. In kaj naj bi odlasal? Cimprej se refim tega pekla, tem boljse. Vse mu
povem in se mu razkrijem do golega...

5. junija. — Vse je 8lo sre¢no. In ne majhno zahvalo za to sem dolzan kate-
hetu. V dveh bi bil moral pasti, pa me je reSil. Letal je od Poncija do Pilata.
Jutri pojdem in se mu zahvalim.

6. junija. — Ne morem si kaj, da si ne bi na dolgo in Siroko zapisal dana$njega
dueva v spomin. — Ko sem popoldne potrkal pri katehetu, mi je srce delalo v
stopah. Nih¢e se ni oglasil, a kljub strahu sem po ponovnem trkanju vstopil. Ostr-
mel sem: v mali in do skrajnosti preprosti sobi je bilo vse Zivo. Katehet sam je
igral z nekim sedmoSolcem iz kolegija Sah, nekateri mlajsi dijaki, ki jih vefinoma
nisem poznal, pa so stikali po njegovi knjiznici, se valjali po otomani in se kar
na tleh fizolkali. Toliko je bilo smeha in vpitja, da sem se kar ¢udil, kako moreta
biti ona dva tako zatopljena v igro. Ko so me zagledali, je vse utihnilo

.No, prijatelji, za danes naj bo dovolj, boste pa Se jutri pridli, kajne?" je dejal
katehet in kot bi mignil, so se poslovili vsi nasmejani. Tudi oni od igre je vstal in
po kratkem pozdravu zapustil sobo z obljubo, da Se pride.

Ko sva bila sama, mi je katehet ponudil roko: .No, tudi ti si priel? To je
lepo od tebe. Si zelo zmuéen od izpitoy, kajne? Vem, taka stvar ni malenkost,
hujdi je kot matura.”

Debelo sem ga gledal, ker me je kar tikal, vendar se mi je s tem siino
prikupil. Da, ta ¢lovek tovarisko obCuje z vsemi.

Se i ¢udno zdi, da sem imel cel ograbek vrabeev v sobi. kajne? Vsak dan
pridejo. véasi S¢ veé. To je moje vesclje. da morem biti z njimi. Zaupni so in
vsako stvar mi povedo. Vsak dan moram svetovati, krotiti in pridigovati, a nikoli
ne biti hud. Dijaka ne sme§ nikdar zgrda. Ti si ze velik in ve§ to, kajne?”

Kaj je bilo vse to pripravljanje. da bi mu tudi jaz rezlil svojo ubogo in
razcapano dugo? Morda. Hotel sem se mu zahvaliti za pomo¢ pri izpifih, a ni hotel
ni¢ sligati, ¢es da se to razume samo ob sebi. Potem mi je nalil likerja in mi ponu-
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dil kruha in medu. Pogovarjala sva se o vsakdanjih stvareh. Nisem in nisem se
mogel odlociti, da bi zacel s svojo izpovedjo. In zdelo se mi je, da je ¢util, kako
rad bi mu nekaj povedal, in vedel je, da si ne upam. Zato je zael sam napeljevati.

In tedaj se je odprlo. Pripovedoval sem mu na dolgo povest o Nives, o teti,
o denarju in o vsem, o vsem. Zdi se mi, da sem govoril ve¢ kot eno uro in ves ¢as
me je verno poslu3al.

«Tako, gospod profesor, zdaj veste vse in zdaj vse sodite!"

Opazil sem, da ima rosne o¢i. Premisljal je nekaj Casa, potem pa dejal.

wOdli¢no si zasluzil za to povest. Ni karsibodi!*

Potem se je zagledal nekam skozi okno in dejal bolj sebi kot meni:

Da, da, zaljubljenost, to je huda stvar. Pray ni¢ nimajo pray tisti, ki se posme-
hujejo takim re¢em in pravijo, da se mladostne otrocarije. Ko bi bili sami na podob-
nem mestu, bi ze videli. To je najvaznejSa preizkuSnja, ki doleti prav vsakega
dijaka. Nekateri gredo brez bolesti mimo nje, drugim pa je lahko v pogubo. In ¢e
se temu pridruzi 3¢ pomanjkanje, ki ga mlad ¢lovek obéuti mnogo bolj kot kdo
izmed starejSih! Vse polno Zelji je v dijaku in ko vidi druge, ki imajo vsega v
izobilju, zafne premisljevati, zakaj mora biti prav on med nesrefnimi zapostav-
lienci. Tako se mu vzbuja stud do vsega, zato hofe v mladosini nepremigljenosti
preobrniti svet in se tako razbija ob valovih, ki butajo obenj. Prav ni¢ se ne ¢udim,
¢e si hodil po takih potih, in nobene obsodbe nisi vreden.”

Pogledal me je in najina pogleda stu se za trenutek srecala. Oh, ta njegov
pogled! Ce bi mi bil zdaj ukazal, da naj po¢nem karkoli, bi bil storil brez premisleka.

~Kajne,” je nadaljeval. ,ko bi bil najbolj potreben tolazbe, nisi imel nikogar,
Ki bi te bil razumel. V Soli so bili profesorji mordua Se strozji s teboj, ker se nisi
u¢il. O teti pa sam pravis, da ji nisi hotel povedati nic¢esar, ker dobro ves. da ona
tecbe ne razume, ti pa nje ne. In da bi bil (edaj poiskal spevednika, ki bi ti pri-
jateljsko svetoval, i Se na um ni priglo. Prav ni¢ se ne ¢udim, v stiski se ¢lovek ne
spomni vsega. Glej, in tako se izgubljajo mladi ljudje...”

Spet je prestal. Potem sva se pogovarjala o teu, tej svetnmiski mucenici, kaker
jo je imenoval, in o Nives. Prosil me je, naj iztrgam vse sovrastvo, ki ga ¢utim do
nje, iz srea, ofrok da je bila tedaj. ko mi je tisto rekla, mestni otrok, ki cuti in
misli vse drugace kot kmetiZki fant... In Se dalje sva debatirala o marksizmu,
o veri in o zakramentih, ki da so edino sredstvo, ki obvaruje ¢loveka ob takih pri-
likah zablod. In vsaka njegova beseda mi je bila kakor olje na pekofo rano.
Da, ta ¢lovek, ki niti malo ni tak kot drugi profesorji, niti kot drugi duhovuiki,
mi je pokazal pot nazaj in naprej. Sele zdaj sem spoznal. kako dale¢ sem bil
zablodil. O, nikdar mu ne bom pozabil!

Pri slovesu me je prav narahlo pokrizal. .Gospod profesor, prosim vas, bodite
jutri v cerkvi!® sem mu dejal. Prikimal je, kakor da bi se mu zdelo samo ob sebi
umevno, Mracilo se je. ko sem odhajal. v meni pa je bilo svetlo, tako svetlo...
In je e zdej...

8. junija. — Prav sam sem v sobi. Po vsej hiSi vlada mir, ker so vsi dijaki %e
odgli na pofitnice. Jaz pa uzivam sveto spokojnost in mislim naprej in nazaj.
Tako sem vesel! Pri obhajilu sem bil zjutraj, prvi¢ po dolgem. dolgem ¢asu. O, kdo
bi popisal vse obcutke! To so trenutki, ki mi bodo ostali za vedno v spominu. Spet
imeti Boga v svojem srcu! Spet. Saj ga prav za prayv nisem bil Se nikdar izgubil.
Nisem bil bogataj, ne. samo tako zelo, zelo Bogu tuj sem bil, mrzil sem ga. kot bi
bil on kriv vsega tega. kar sem moral prestati.
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Pa Se nekaj moram zapisati: teta mi je odpisala vsa vesela na sporocilo,
da sem naredil izpit. O, dobra teta! In Se nekaj mi je pisala — da so Ceneta zaprli
radi komunizma. Moj Bog, ubogi Cene, torej tako? Moj zvodnik si bil. a nisem
hud nate, le smili§ se mi, ker trpi§ radi zmote. In groza me je. ¢e pomislim.
da bi me bila lahko doletela ista usoda kot tebe... O. ¢e bi teta vedela, kako
je bilo z menoj nekdaj in kako je danes. bi bila Se bolj vesela.

Gledam nazaj: o kod sem hLodil! Moj Bog. strah me je, ko premiSljam: tema,
blato, blodnje, nemir... Trst sem bil. Ki ga v puScavti veiri majé... Gledam na-
prej: jasno je zaCrtana pot. Postati hotem znacaj, ki vsako sivar sprejema z razu-
mevanjem in ljubeznijo. Sveili so cilji in ravna so pota pred menoj. Po njih pojdem!

Ti pa, profesor predobri: zdravsivuj! Juiri odidem, da se doma napijem boZjega
sonca in moci. Drugo leto pa se povenem in pomagal ti bom pri reSevanju mladih

dus.. (Dalje.)

JANKO MLAKAR:
SPOMINI

Milena.
(Dalje.)

V' sohoto po tem sprehodu sem imel verouk v osmem razredu
zadnjo uro popoldne. SpraSeval in razlagal sem kakor po navadi.
zraven sem pa ostro opazoval deklice. ¢e je katera kaj zamisljena.
Milene niii pogledal nisem. Dvakrat sem mimogrede opazil, da je
dvignila roko. pa se nisem zanjo zmenil, Po molitvi sem peljal deklice
v vezo, nji sem pa ukazal. naj ostane v razredu.

Ko sem prisel nazaj. se je takoj spustila v jok.

.Zakaj jokas?*

“Ali ste zelo hudi name?”

.Hud nisem. pa¢ pa zalosten. Milena. ¢e bi mi bil najboljsi pri-
jatelj povedal. da te je videl na Gradu s fantom. bi mu ne bil verjel.
Tako sem zaupal vate. Sedaj pa to razocaranje! Zgodilo se mi je kakor
tistemu. ki je mislil, da je zgrabil jeguljo. pa je bila kaca.®

.Saj nisem kaca.” je zaihiela na ves glas.

.Seveda nisi, pa tudi jegulja ne. S tem sem ti hoiel le povedati,
kako neprijetno sem bil iznenaden. Kdo je pa ta fant?®

.Ivan Ferenc¢ak. gimnazijec. Letos bo delal maturo.”

.Ce bo dosti s teboj hodil po Gradu. ne bo prisel do mature.”

.To pa ne. Je jako priden. Ta semester je imel celo odliko.”

LAl je ze prvi semesier s teboj hodil?®

.Ne. sva se sele v postu seznanila.”

.Seveda, post je ravno pripraven ¢as za kaj takega. No. koncem
leta bo lahko vesel, ¢e bo zdelal. Zaljubljeni fantje navadno niso
odlicniaki: jih preved dekleta moiijo. Saj si fudi ti veckrat vsa
raziresena. Kako sta se pa seznanila?”

+Zapazila sem. da hodi za menoj: potem mi je nekega dne. ko sem
gla v mraku v prodajalno. dal kar na ulici pismo.”

177



ol ti si ga vzela, prebrala in verjela tistim zaljubljenim ¢enc¢am,
pa ne ves, da te vodi za nos. Najbrze ima Se kako drugo. pa se iz obeh
norcuje.

.Ne. gospod katehet, Ivan je jako posten fant in ljubi samo mene.”

Seveda. ti pa njega. Milena. te ljubezni bo sedaj konec. Kar iz-
bij si fanta iz glave. bo za oba najbolje.”

«Jaz ne morem pomagati. ¢e ga imam rada,” je zopei zajokala.
WSaj ste sami rekli v Soli. da se ¢ustvo vzbudi v sren samo od sebe.”

+Kajpada, to si si dobro zapomnila. Tega pa ne, da je potem
od nase volje odvisno, ¢e hocemo cusivo gojiti ali ga zatreti. Napak
si ze naredila. ker si pismo sprejela in prebrala. Rekla bi mu. naj si
kupi punco iz lecta. ¢e jo ze hoc¢e imeti. Potem bi se ti .Custvo’ niti
ne bilo vzbudilo. Mislim pa. da Se ni tako globoko. da bi ga ne mogla
zatreti. Milena, ali ne ves, da taka ljubezen vodi naravnost v greh?”

«Ta ze ne.” je rekla nekam odlo¢no. .Saj se bova porocila.”

. Tako. porocila se bosta? Kajne, takoj po maturi?”

«l'akoj po maturi ne. Najprej bo Sel na Dunaj Studirat jus. ko ga
bo dovrsil in bo dobil sluzbo. se bova pa vzela.”

Al ti je obljubil zakon 7

.Da. in jaz mu zaupam. Saj je tudi mami dal besedo. da me bo
vzel.”

.Tako?" se zacudim jaz. .Torej. tvoja mama ve za to, da hodi3
s fantom na Grad kakor kaksna ni¢vredna deklina s svojim .Janezom™.*?

.Ne. da sem Sla z njim na Grad. tega ne ve,” je vnovic zaihtela.
~Samo to ve, da se imava rada. Gospod katehet. prav lepo prosim. ne
povejte gospodi¢ni Serc, da ste me videli s fantom. Nikdar vec ne
pojdem z njim. V cefrtek je bilo to prvi¢ in zadnji¢. Saj sem se branila.
pa me je slednjic¢ le preprosil. Rekel je. da moram z njim. ¢e ga imam
res rada.”

.Vidig, Milena.” sem zagrabil za njene besede. .drugi¢ bo pa Se
kaj hujSega od tebe zahteval in te zopet na ta nac¢in pregovoril.”

.Ne. ne. gospod katehei. jaz sem prepricana. da ne bo nikdar od
mene kaj takega hotel. kar bi bilo greh. Verjemite mi. da je res jako
posten fant. Tudi mama pravi, da je zelo dober in pameten.”

.No. dober in posten. to bi Se verjel. ko se tako zanj vleces. Pa-
meten pa ni, sicer bi rajsi na maturo mislil, tebe pa v miru pustil.
Milena. ubogaj me. in pusti to! Ali te ni Skoda? Pomisli. preden bo ta
fant mogel resno misliti na zenitev, bo preteklo najmanj osem do
deset let. Koliko deklet bo Se v tem casu videl! Skusnja uci, da so
tisti jako redki. ki poroce svojo prvo .ljubezen’. Bos videla. da te bo
wstil. Drugega ne bos imela od iega kakor Zalost. in pa ljudje te
Lod() po ustih nosili. Clej. sedaj si Sele v Sestnajstem leiu. Ali ni
tkoda tvoje lepe brezskrbne mladosti? Moj Bog, Se véeraj si bila
otrok, pa si ze begas glavo s stvarmi, ki Se za odrasle niso vselej dobre.
Slednji¢ se mi pa le zdi. da te ima fant za igracko. Pa te je res
za kaj takega fkoda.®

* ,janezi’ so se imenovali vojaki domacdega peSpolka.
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«Ne gospod katehet. pa me nima za igraco. Prav resno misli. da
se bova porocila, in jaz tudi. Vi ne veste. Kako lvp in Cist znacaj ima.
Mami je rekel, naj ga kar fika. in pri nas se pocuti kakor doma.”

Seveda, kakor doma. Vidim. Milena. da si do uSes vanj zatreska-
na: zato je vsaka moja beseda kakor bob ob steno. In ¢e je tvoja
mama s fem /u(lmulinu. imam jaz toliko manjso nd;_,()\()rnnst Angel
varuh naj te varuje: bojim se pa. da bo imel veliko opraviti. To zade-
vo bom obdrzal zase. pa le pod tem pogojem. da ne bos§ nikdar vec
sama z njim okrog hodila. Opozorim te pa tudi na to, da ga nikdar
ne Npl(‘llll(‘\ ((‘ 'sl sdama d()l"ll

~Najlepfa hvala.” se je oddahnila. .ker me ne bosie gospodicni
Sere zatozili. Obljubim vam sveio. da bom tako storila. kakor ste mi
narocili. Ali ste Se kaj hudi?®

~Ne. nisem hud. Jaz se vsak dan pri sv. maSi spomnim svojih
utenk. Od danes naprej bom pa zate Se posebej molil. da bi te kmalu
pamet srecala. Tako. sedaj sva opravila. Pa povej mami vse. kar sem
ti rekel.”

.Bom.” je obljubila ter odsla pocasi po stopnical. Bila je le
nekoliko potrta.

Doma je materi res vse odkritosréno povedala ter jo ])l‘()\l]ll. naj
gre k meni in fudi ona pove, da razmerje z Ivanom ni ni¢ hudega.
marve¢ popolnoma resna zadeva. Mamica jo je seveda ubogala ter
io prisla nasledn]l ponedehek «prat®. Takoj po prvi]l besedah sem
spoznal. da je v s\opo edinko 7alJul)lJena Na vse nacine me je sku-
Sala prepricati, da je Milenina ljubezen nekaj Cistega, poStenega in
pametinega, ter je tudi fanta na vse pretege hvalila.

-Vidite, gospod katehet. jaz moram skrbeti za njeno prihodnost.
Saj ne recem. ker je pridna in nadarjena, bi jo lahko dala v priprav-
nico. Toda potem bi morala na kmete v sluzbo. ker nimamo protek-
cije. Jaz se pa ne morem tako hitro od nje lociti ter jo prepustiti sami
sebi kje v hribih. Zato jo bom rajsi dala h kaksni Sivilji. potem pa v
kuhinjo. da se bo nau¢ila kuhati in Sivati. Ko bo Ivan dovrsil studije
in dobil sluzbo. se pa lahko porocita. Vem, da sprva ne bo veliko
zasluzil. Bomo pa nekoliko veéje stanovanje vzeli in skupaj stanovali.”

Milenina mati je bila splnh jako zgovorna gospa ter me je dobre
pol ure morila. Iz vsega njenega gov 01-|enju sem pa spoznal. da bi ne
bil dobil Milene s fantom na Gradu, e bi ne bila imela tako .skrbne
in preracunljive® matere..

Milena se je pri Sivanju in kuhanju ¢isto dobro pocutila, kakor je
kazala njena zunanjosi. Tekom naslednjih dveh let se je razvila v
prav cedno deklico. za.katero se je marsikdo ozrl. kadar je $la po
ljubljanskih ulicah. Véasih sem jo na Starem trgu, na poti iz Sole ali

Solo, srecal. Ce sem imel cas, sva se nekoliko pomenila. Pri neki
priliki sem jo tudi podrazil, kako se ji .Zenin" obnasa.

.0, ¢isto priden je. Vi ne veste, kako lepa in pesnisko sestavljena
pisma mi piSe. Lahko bi jih tudi vi brali, pa ne bi nasli ni¢ slabega
v njih. Letos pojde o velikih poCitnicah v Poljée na Gorenjsko. Tam
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bo pri grofu Alfieriju za domacega ucitelja. Tako se bo ¢ez pocitnice
prezivel ter bo Se za Dunaj lahko kaj prihranil.”

Allierijeve sem poznal. Hodili so vsako leto v Polj¢e na letovisce.
Imeli so vedno s seboj inStruktorja za malega Marija in guvernanto
za Margareto. Najstarejsa héi Lucija ni ved¢ potrebovala uciteljice,
pa¢ pa kavalirje, ki jih pa v Polj¢ah in sosednih Begunjah ni bilo
toliko na razpolago kakor v Trsiu, kjer so bili Alfierijevi ena prvih
rodbin. Lucija pa na vseh prireditvah znana in obéudovana krasotica.

Ko sem priSel nekega dne v drugi polovici julija na Zelenico,
zagledam na trati pred stanom Ivana z Marijem. Sedela sta pri skledi
kisleza mleka ter jo hitro praznila. Prisla sia naravnost iz Poljc.
la¢na in Zejna.

Ko sta se odtescala, me je prosil Ivan, ki se je takoj domacega
naredil, da bi mu pokazal, kje bi kaj planik dobila. Ker nisem imel
drugega opraviti, sem Sel z njima. in natrgala sia vsak lep Sopek cve-
tic. Mario za mamo in Margareto, Ivan pa za lLucijo.

Med potjo mi Ivan niti z eno besedo ni omenil Milene, pa¢ pa mi
hvalil konteso Lucijo, kako je z njim prijazna. ter mi zatrjeval. da se
pocuti pri  Alfierijevih .popolnoma domacega®.

Zadnje dni pocitnic sem Sel ¢ez Sv. Peter v Begunje. V' gozdu
nad cerkvijo sem naSel Marija in Margareto, ki sta pod varsivom
cguvernanie nabirala gobe. na trati poleg gozda pa Ivana z Lucijo.
Kontesa je sedela na obraS¢enem parobku, Ivan je pa klecal pred
njo ter zrl vanjo kakor v sveto podobo.

Kot dijak sem videl neko¢ v menazeriji. kako so krmili udava
(boa constrictor). Kac¢a je lezala zvita na velikem zaboju. pred njo
so pa postavili zivega kunca. Udav ga je srepo gledal ter se mu z glavo
pocasi blizal. Ubogi zajcek je nepremiéno vanj zrl. kakor bi bil
zacaran. ter tako ¢akal svoje usode. Ko se je kac¢a navelicala te igre,
je Siroko zazijala, zgrabila zajca in zacelo se je gnusno poziranje.

Cudno, da mi je ta prizor stopil pred oci. ko sem zagledal Ivana in
konteso lLucijo. Zaslisala sta me Sele. ko sem bil ze ¢isto blizu. Ivan
je bil nekoliko v zadregi. Lucija pa ni¢. Odzdravila je hladno. a
vliudno. ter rekla Ivanu. naj gre po otroka in guvernanto.

Jaz sem odSel proti Begunjam. prepri¢an, da Ivan Ferencak ni
iako dober in posten fant. kakor sta ga hvalili Milena in njena mati.
pameten pa ze celo ne.

In imel sem prav. (Dalje.)

R. T
VECER
V toplem vzdu¥ju gaji v mrak Sumijo,
tiho pticki od nekod Zzgolijo,
polja ze v meglah temnijo,
zvon v vecer slavi Marijo...
Misli moje vse v nebo gorijo.
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| B8V
Dr. JOZE DEBEVEC

(Ob sedemdesetem rojstnem dnevu.)

Kdo izmed ,Mentorjevih”
naroénikov ne pozna edinstve-
ne trilogije .Vzori in boji~,
Do zmage”, .1z dnevnika sta-
rega profesorja™? V tej trilogi-
ji je dr. Joz. Debevec sam
najlepse podal svoje Zivlje-
nje. ki je bilo, je in bo svetel
vzor nasemu srednjesolskemu
dijastvu. akademikom in vsem
Kulturnim delaveem.

Msgr- dr. Joz. Debevec.
prof. v pokoju. a se vedno ak-
tiven direktor zasebne ursu-
linske gimnazije v Ljubljani.
se je rodil 15. marca 1867 v
Begunjah pri Cerknici. odko-
der je prisel v ljubljanske So-
le in obiskoval gimnazijo od
18791887, nakar se je v zim-
skem semestru 1887885 vpisal
na dunajsko univerzo in po-
slusal klasi¢no in slavisticno
filologijo. Radi gmotnih raz-
mer je ta svoj studij prekinil
in vstopil v ljubljansko bogo- .
slovije, bil 1890 ordiniran ter nato od 1891 — 15892 kaplan na Breznici,
od februarja do aveusta 1892 kaplan v Trnovem, potem do oktobra
1895 prefeki v ljubljanskem bogoslovju, nakar je nadaljeval (enlpiku
studije kot gojenec Avgustineja na Dunaju in bil 1894 promoviran.
Poslej je bil do 1898 prefekt v 1jubljanskem Alojzijeviscu ter v_)}(‘(hcm
vpisan na filozofski fakulteii v Gradeu (klas. in slav. filologiio) ter
napravil 1900 profesorski izpit. Ta leta je bil .\'!I])l('lll na mizji gimnazi-
ji v Ljubljani. od 1900—1910 profesor v Kranju. nato pa do 1924 pro-
fesor na sedanji klasiéni gimnaziji v Ljubljani.

Iz teh Zivljenjskih podatkov vidimo. da je bil dr. Debevec ves
Cas v najozji zvezi s Solo in z mladino. Torej ni ni¢ ("I!(III(). ¢e S0 njego-
va najboljSa originalna dela posvefena v prvi vrsti Soli in mladini.

Iz teh zivljenjskih podatkov vidimo. da je bil dr. Debevec ves
nazijec pripravljal. da bi kdaj spretno zastavil pero in obogatil naso
knjizevnost. Iz istega vira tudi vemo. Kako se je udil slovanskih in
drugih jezikov. da bi izpopolnil svojo izobrazbo. Profesor Pletersnik
— kdo ne pozna njegovega Slovarja. prebogate zakladnice naega
jezika? — je vzpodbudil sedmoSolca Debevca, naj prevede iz Ceiine
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Baluckega .Tezke ribe”. kar je res storil in so izsle 1. 1858, v Taliji.
zbirki gledaliskih iger.

Ob Debevéevem vstopu v ljubljansko bogoslovje so bogoslovei
v semenis¢u ustanovili knjizevno druzino Cirilsko drustvo ljubljan-
skih bogosloveev, katerega je bil zlasti vesel dr. I'rancisek Lampé.
ustanovitelj in urednik Doma in sveta. upajoc. da bodo iz tega dru-
stva iz8li dobri sotrudniki za njegovo revijo. Ni se varal. .Pomladni
glasi®, katere je zacelo izdajati 1891 Cirilsko drustvo. ko mu je bil dr.
Debevec kot &eirtoletnik predsednik. so pokazali nove talente. Med
njimi je bil tudi dr. Debevec, ki je priobéil povest ,Cerkvica v gozdu™
in Se dramati¢ni prizor ..V Rim!" — Tedaj je spisal za Knjiznico CM
druzbe tudi prisréno povestico .l.jubezen do mamice”. a se je skril
pod psevdonim Jos. Matejev.

~Casili ste me poznali, a zdaj ze dolgo ne ved.” je pozdravil prof.
Ant. Krzi¢, urednik ,Vrica®, dr. Debevca. ko se je vrnil iz Kranja v
Ljubljano. 1z teh Krzi¢evih besed. ki jih beremo v Dnevniku starega
profesorja. vidimo, da je dr. Debevec sodeloval tudi pri nasih mladin-
skih listih . Vricu® in .Angelcku®, obenem pa vemo. da je pomagal
Krzi¢u (1895) v prilogi Duhovnega pastirja pri .Zgledih bogoljubnih
otrok®.

Dom in svet je v letih 1896—97 slovensko dijasivo tako vzveselil.
kakor dotlej gotovo noben drug list ne. Zacel je prinaSati povesi y
pismih iz dijaskega zivljenja ..Vzori in boji®, ki jo je spisal — Jos.
Osaben, za katerim se je ponizno skrival dr. Joz. Debevec. Ta povest.
v katero je zajel pisatelj vse sladkosti in bridkosti. vse hrepenenje
in trpljenje, vse navduSenje, stremljenje in prizadevanje dijaskega
rodu svoje dobe. je odli¢no vplivala na pokolenje, ki je rastlo pod
konec preteklega stoletja in Se naprej v predvojni dobi. Iz {e povesti
je presel v mlada srca ves oni idealizem. ki je bil pravi blagosloy
za razvoj naSega slovenskega kuliurnega zivljenja. In sredi vojne.
ki je pretrgala lepo tradicijo. so leta 1917, izsli .\Vzori in boji* pri
Novi zalozbi v knjigi. pa¢ z zeljo. da bi tudi povojni rod zajemal iz
nje vse one vrednote, ki naj izobli¢ijo in izkre3ejo znacaje. kateri
naj bi v novih razmerah novega casa z istim idealizmom delali v
blagor naroda in domovine kakor predvojne generacije.

<Ali Ti smem povedati. da .Dom in svet’ Se izhaja?" je pozdravil
dr. Opeka kakor Krzi¢ dr. Debevea. To vpraSanje je zaleglo. V Domu
in svetu je v letth 1901—02 avtor .Vzorov in bojev” nadaljeval Ivano-
vo povest na akademskih dunajskih tleh in ga vodil .Do zmage!*

Ko se je 1. 1926. obnovil .Mentor®, je bil dr. Debevec njegova
najmocnejsa opora. V treh letnikih (1926—1929) je v treh delih zak-
ljucil svojo trilogijo. ko je kot Sempronij Tiro priobceval svoje spo-
mine ,lz dnevnika starega profesorja®, ob katerih se lahko dijak in
profesor uci. saj smo vsi .vecni rekruii”, kar je v svoji duhoviti
Segavosti s skromnim latinskim psevdonimom hotel povedati pisatelj.
ko je Solonovo modrost .gerasko d’ aei polla didaskomenos™ stisnil v
dve besedi. ob katerihi najbrz nih¢e ni mislil. da je z njimi oznacil
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sebe in naSo slovensko dognanje, da se ¢lovek uéi, dokler zivi...

Lepo bi bilo. ¢e bi ob pisateljevem jubileju imeli poleg ,.Vzorov
in bojev® v knjigi tudi 1Yo zmage” in .1z dnevnika starega profesor-
ja® — saj so vsi trije deli ne samo odliéno zabavno-vzgojno berilo.
temvec tudi prvovresini kulturni dokumenti nase preteklosti zadnjega
pol stoletja.

Poleg te triologije. ki pomeni najboljSe v Debevéevem original-
nem delu, pa je Se nesteto drugih spisov, 1zmed katerih naj navedem
imenoma le nekatere.

V Katolifkem obzorniku. nasledniku Mahni¢evega Rimskega ka-
tolika in predhodniku Casa. je l. 1897. priob¢il dr. Debevec duhovito
tragikomedijo v petih dejanjih ..Liberalizem ali Vec¢ni zid™, ki je pre-
vedena tudi v hrvas¢ino. NeStete so ocene in referati. ki jih je dr.
Debevec priobéeval v Obzorniku in Casu.

\' Koledarju Mohorjeve druzbe se je znova oglasil kot pripoved-
nik. ko je l. 1902, mohorjane vzveselil z .Materino daritvijo™ in L
1094, z Mladim mornarjem®.

leta 1910. je zac¢el v Domu in svefu s svojim zivljenjskim delom.
s prevodom in komentarjem Danitejevega religioznega epa .Divina
Commedia®, katerega je koncal leta 1925.

Ob ogromnem delu in trudu prevajanja. ki ga more slutite le. kdor
pozna Dantejevo veledelo. je vendar neumorni kulturni delavec dr.
Debevec nasel se toliko ¢asa, da je sproti bogatil nafe znanstveno
slovstvo. obenem pa mislil tudi na ljudske odre. katerim je kot JoZe z
Jezera napisal 1. 1910, igro .. Junaske Blejke®.

Kdo ne pozna Debevieve razprave ., Jos. Jurdi¢ kot dramatik™ v
[zv. nizje gimn. Lj. 1900, kdo ni bral v Izy. kranjske gimn. 1905 Studije
.Podoba (metafora) v slovenskem jeziku in slovstvu®. kdo se ni Sele
ob Debevéevi .Griki drami® v Izv. [. drZ. gimn. v 1j. 1913, 1914 dodob-
ra seznanil z grskim gledaliskim Zivljenjem. kdo se ne spominja lite-
rarne Studije .V rginija — Atala — Bogomila®. ki je izhajala v Domu
in svetu 1903. in toplo pisanega ¢lanka o dr. Fr. Deteli v isti reviji
leta 19207 In kje je ]kak nas list — od tednika preko dnevnika do naj-
razl ¢nejsih mesecnikov. v katerem ne bi sodeloval dr. Debevec, ce-
pray skrit za psevdonimom ali za Siframi in okraiSavo svojega imena?
Globoko znanje. razgled. ki se mu ¢udis. in ¢udovito ¢ist in uglajen
jezik izdaja slehernemu poznavalcu dr. Debevca. Ceprav se skriva.

~Mentor® je bil dr. Debeveu od vsega pocetka posebno pri srcu,
vedno ga je spremljal z ljubeznijo in ga podpiral s prispevki in z
nasveti. Z raznim drobizem iz svoje bogate zakladnice ga je leto za
letom polnil. a posebej naj omenim iz starejSih letnikov sestavka
.Zakaj. kako in kaj naj ¢itamo® (M. XL). kar ste brali sedanji vigje-
gimnazijei tudi v tretjem razredu v Westrovi Citanki, ter razpravo
o romantiki (M. X1IL). V prvih treh letnikih obnovljenega .Mentorja®
je priobcil. kot sem ze omenil. svoje prezanimive spomine .1z dnevnika
starega profesorja®. dalje .Oton Zupanci¢. pesnik notranje svobode®
(M. XV.). pod zglavjem .Knjige in pisci” nas je seznanil s Shawovo
dramo .Sv. Ivana® (M. XVL). .O ljubezni do domovine* (M. XIX))
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ter v istem letniku Se ,Ob stoletnici rojstva Frana Levstika® in ..Slo-
venski pesnik v Ameriki®, v XXII. letniku pa bridko zgodbo .Kje so
moje Citanke?” ter Se dva jubilejna sestavka o Ksaverju Mesku in v
dramati¢ni obliki .,Kako je Janko Mlakar obhajal svoj60. rojstni dan™.

Ko sem se 15. marca zglasil pri gospodu jubilanfu in mu cestital
ter se zahvalil za dosedanje delo pri ,Mentorju“ in ga prosil, da bi
Se naprej v naSem lisiu svoje Krezove zaklade duha nudil nasi mla-
dini, je gospod monsignor ljubeznivo obljubil, da za¢ne v prihodnjem
letniku s svojimi ..Obiski pri upokojenih profesorjih®, ki jih bodo
gotovo vsi z veseljem in pridom 5)ruli.

Bog zivi starosto nasSih sotrudnikov Se mnoga, mnoga leia!

Prol. VILKO NOVARK:
SLOVENSKA ZEMLJA V PRIPOVEDNISTVU

Kakor ¢lovek. tako je tudi zemlja prvina leposlovne umetnosti,
posebno pripovedne. Bisivo pripovedniSiva terja. da mora dogajanje
romana ali povesti biti nekam postavljeno. Zlasti v novejsem casu. ko
je prisla do vecje veljave domaca zemlja v leposlovju, skusajo pisa-
telji odkriti in poustvariti pravo podobo svoje zemljé. oziviti hocejo
njen obraz in ujefi njen uirip. Cim bolj je kaka umeinina zakoreni-
njena v narodu, tem ve¢ paznje posveca pisatelj zemlji, ki jo dviga
obenem s ¢lovekom iz mrive gmote v duhovno razgibanost. Sozitje
¢loveka z zemljé je tako tesno. da se moramo le ¢uditi, zakaj so pripo-
vedniki tako dolgo zanemarjali prikazovanje tega razmerja.

Zanimivo bi bilo prouéiti, kako so slovenski pripovedniki gledali
zemljo, kakSen pomen ima pokrajina v njihovem delu. Sledece vrste
pa imajo samo namen. biti nekak nacri literarne geografije, ki naj
pokaze, kako so posamezne slovenske pokrajine zastopane v delu nasih

isateljev. Temu zgolj zunanjemu o¢rtu pa naj sledi Studija o znac¢aju
{)judi v posameznih pokrajinah. kakor ga prikazuje nase pripovedni-
stvo. Mogoce se bo tudi kdo lotil nasega literarnega zemljevida. kjer
bomo videli rojsine kraje nasih knjizevnikov in kako so zastopana
razna ozemlja in posamezni kraji v leposlovni tvornosti.

Tudi nekaj nacelnih misli o tem vprasanju so pri nas ze zapisali.
Tako je Fran Levstiik v .Popotovanju od Litije do Cadeza® zapisal:
.Ogibali naj bi se (nasi pisatelji) tudi silo obsirnega popisovanja kra-
jev Se tako lepih. ako ni potrebno in v pravo mesto postavljeno.” Ko
je pa zmagovala krajinska umeinost tudi v ostalih slovstvih. ie Zelel
Ivan Pregelj .povest Belokranjcev, Notranjcev. Gorenjcev. Gori¢anov.
Tolmincev. Povesti iz krajev vina. morja. hmelja in enciana.” To je
bilo v skladu z Zeljo: ..v slovenskem slovsivu ve¢ pranarodnega in
narodnega.”

Dolenjsko.
Prva slovenska povest. Janeza Ciglerja Srec¢a v nesreci. ni bila po-
stavljena v iztazito domaco pokrajino.Sele programaticni literarni spis
Frana lLevstika. zajet v leposlovno obliko — ..Potovanje od Litije
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do Cateza”, je postavljen v okvir dolenjske pokrajine, goric, ljudskih
pogovoroy in zive ljudske govorice. lzvrievalec Levsiikovega knji-
zevnega nalrta, Josip {u r¢id, je razdiril v svojem tvorstvu dolenj-
ski epski svet. On je nadahnil dolenjski pokrajini s svojimi deli naj-
mikavnejsi ¢ar. V glavnem je postavil vsa svoja dela na dolenjska
tla, zlati v okolico Muljave in Sti¢ne. Med manjSimi povestmi je po-
sebno znaé¢ilno krajevno ozadje v ., Juriju Kézjaku®, ki se dogaja med
Sti¢no in Muljavo. Okolico domace vasi je imel pred oémi ob snovanju
.Desetega brata®. Dejanje ,Klostrskega zolnirja” pa se razvija v ro-
manti¢ni Kostanjevici na Krki. ,,Sin kmetiskega cesarja” je postavljen
v okolico Krikega. ,Sosedov sin® prikaznje pristno dolenjsko vas, dasi
ne vsebuje prijemljivih krajevnih oporis¢. Podobno tudi v ,Doktorju
Zobru®. — Josip Stritar je poleg Juréi¢a drugi izraziti dolenjski
pripovednik, ki je imel pred oémi dolenjskc pokrajino, ko je snoval
.Rosano” (Zalesje), .Sédnikove® (Prilesje), .Gospoda Mirodolskega™
in domaci vasi je postavil spomenik v .Zorinu”. — Tudi Ivan
Tav&ar. dasiravno drugod doma. je pritegnil v svoje delo Dolenjsko.
Za pozoriite svoje novelete .Otok in Struga®, si je izbral pokrajino
ob dolenjski Krki pod Novim mestom. imenujo¢ grad Oté¢ice — Otok.
Uved je pisatelj posvetil Krki in njeni okolici. — Janko Kersnik
imenuje pozoris¢e svoje novele .Gospod Janez® kraj Grm na Dolenj-
skem. — Fran Detela je postavil svojo znamenito .Trojko™ na
dolenjsko ozemlje. ki ga v uvodu oznacuje tako-le: .Od Krikega do
Brezic in ija dol ¢ez Sentjernejsko polje se Siri ob Savi velika dolenj-
ka ravnina.“ In kjer prite¢e Krka v ravnino, tam je Gorenja vas.
kraj povesii. — Janeza Trdina .Bajke in povesti o Gorjancih®.
ki pa so spojina ljudske in pisateljeve domisljije, ze v naslovu izra-
zajo svojo domacijo. — Janeza Mencingerja .Abadon” se pri-
¢enja ob Savi blizu Krikega in BrezZic. kjer je Cvetanin dvorec. —
Jurc¢icev uéenec Fran Jaklié je zajemal snovi svojim Stevilnim
povestim iz Suhe Krajine. ki jo je naravnost narodopisno zvesto pri-
kazoval (Vaska pravda, Sin, Joannes Studiosus). Ig pa je proslavil
v povesiih .V gras¢inskem jarmu® in .Peklena svoboda®. Ivan
ILah je v ,Upornikih® slikal dolenjske kmete okoli Cusperka pred
|. 1848.. v svoji . Vaski kroniki® in drugih delih pa je praviako kazal
dolenjsko zemljo. — Milan Pugelj je nekatere novele lokalizi-
ral na Dolenjskem., — Engelbert Gangl je opisal Belo krajino
(Beli rojaki). za njim pa Se Ivan Matic¢i¢ (Na mrtvi strazi) in
Matija Malesic¢ (Crnomelj DS 1928: Tzobcenci). — Ilka VaSte-
tova je postavila povest o Valvazoriu ..Vrazje dekle® v Savsko dolino.
Brezice. na Bogensperk. — Med starejSimi pisatelji je omeniti Se Frana
Zbasnika-Malograjskega. — Miran Jarc je z romanom svoje
generacije ,Novo mesto” postavil spomenik ,dolenjski metropoli®. —
Pavla Breznika .Klic Gorjancev® je med zadnjimi dolenjskimi
deli. Zelo znacilni so pa po svojem jeziku Ivana Zorca ,Beli me-
nihi“, po poeticnem slikanju pokrajine pa njegova .Domacija ob
Temenici®., — Jufa Kozaka .lectov grad” prikazuje ljudsko Ziv-
ljenje v delu in praznovanju pod Primskovim.
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Kratek prerez kaze, da je domovina nasega knjizevnega jezika in
nasega pripovedniStva v vseh casih mikala ne le pisatelje domacine,
marve¢ tudi gorenjske rojake. lzrazitih pokrajinskih podob razeu
Stritarja, Zorca in Jarca pa naSi pisatelji o Dolenjski niso ustvarili.
Bolj so zajeli znacilnosti ljudskega zivljenja in ljudsko g()\'nri('n[,) :
(Dalje.)

Prof. ALBIN ZABKAR:

TEZKOCE STEVILKE N

Pri racunanju obsega in plos¢ine kroga se pojavlja skrivnostno Stevilo, ¢igar
skrivnostnost opravi¢uje njegova zgodovina. Razmerje med obsegom in premerom
Je enako razmerju med plod¢ino in kvadratom polmera za vse kroge. Zaznamujemo
ga z grsko ¢rko I1. Kolikor je do sedaj znano, se prvi¢ tako zaznamuje v knjigi
Synopsis palmariorum matheseos, ki jo je I 1706. izdal William Jones. Najbrz je
vplivala na zaznambo latinska beseda semiperipheria (polovica kroznice). kakor
se da po neki drugi analogiji sklepati. Vendar W. Jones ni prodrl. Prijeli so se
ega zaznamovanja Sele, ko ga je prevzel veliki matematik Leonhard Euler (1707—
1783) v svojo obSirno korespondenco in zlasti v svoje znamenito delo Introductio,
ki je izSlo 1. 1748.

JT ni racionalno Stevilo. Ni ga mogoce izraziti v obliki kakega ulomka miti v
v obliki decimalnega Stevila s periodiciteto. Nac¢elno mu je mogoce dolociti po-
ljubno stevilo decimalk. Pri prakti¢nem ra¢unanju pa jemljemo le toliko decimalk,
kolikor jih zahteva natan¢nost racuna. Pri polmeru 1m je napaka izraGunanega
obsega manjia od 0.006 mm, ¢e se omejimo na 5 decimalk; ako ra¢unamo z 10 deci-
malkami, je napaka dolzine ekvatorja manjSa od 2 mm. ZaokroZzenemu S3tevilu
pravimo priblizek.

Najstarejsi priblizek je 3. Rabili so ga ze Babilonci. Odtod je pridel k drugim
narodom. Omenja se v sv. pismu stare zaveze pri opisu nekega umivalnika iz Salo-
monovega svetiS¢a. Nahaja se tudi v staroindijskih in starokitajskih spisih.

Velik napredek pomenijo izsledki grikega matematika Arhimeda iz Sirakuz
(287—212 pr. Kr. r.) Dognal je meje I1. Uvidel je, da jeIlmanjsi kakor 31/, in ve&ji
kakor 3'%:. Poznal je torej Il do dveh decimalk natanéno. Postopal je tako, da se je
po vértanih in oé¢rtanih pravilnih mnogokotnikih z veCanjem Stevila stranic blizal
krogu. Izhajal je iz vértanega enakostrani¢nega trikotnika in racunal do vértanega pra-
vilnega 96kotnika; od o¢rtanega pravilnega Sesterokotnika je prifel do o&rtanega 96-
kotnika. Kajpada je bilo ra¢unanje takrat teZavno; uporabljal je razmerja. Po.
njem so vzeli zgornjo mejo 3z kot priblizek. Priblizek 3'/7 je nastopil svojo pot
po svetu. Prevzeli so ga v Aleksandriji, kjer je bil sedez ucenosti: odtod je prisel
v Indijo in celo na Kitajsko, kjer se sledi v 5. stoletju po Kr. r. Spodnja meja ni
bila toliko prikladna za ra¢unanje. Obe meji so pa dolgo uporabljali za preizkus
pravilnosti priblizkov, ki so jih na kak nadin izra¢unali.

Priblizek 3'7/120 se imenuje indijski. Nahaja se pa 7e pri astronomu Klavdiju
Piolomeju iz Aleksandrije (med 90—160 po Kr. r.). Natan¢nejSi je kakor Arhime-
dov. Nastal je po poenostavitvi Arhimedovih mej v seksagesimalnem sistemu.
3, = 3" 8 423", 3'°[.,, = 3" & 27,04”, srednja vrednosi 3° 8' 30", kar da gornji
priblizek.. Seveda se za natan¢nost takrat ni vedelo.

Indijski je tudi priblizek \,19 = 53,1623, ki ga je n&il Brahmagupta (*395 po
Kr. r.).
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Pri rimskih geometrili ni nobenega napredka. Rabili so 3. Arabei so prevzeli
z218Kke izsledKke in niso nicesar prispevali ‘

Tudi v srednjem veku niso v tem oziru napredovali. Nekateri so imeli Arhi-
medove priblizke za natancno vrednost. Nov priblizek je samosiojno izracunal
Leonardo iz Pise (v 15. stoletju), in sicer 45 Samostojnost kaze tudi kardinal
Nikolaj Cusanus (1401—1464). V sploSnem je vladala nejasnost.

Sele konee 16. stoletja je spravil stvar v tek. Vieta (1540—1603) v Pariza je
dolo¢il 9 pravilnil decimalk s tem, da je Arhimedovo metodo dalje uporabil. V
krjiei Ideae mathematicae Nizozemca Adrijana van Roomena. ki je iz8la 1. 1595., je
izracunan na 15 deeimalk. Nizozemee Ludolf van Ceulen (1540—1610) je priobéil

-

IT na 32 decimalk. Izracunal je pa 3e 3 decimalke. Na njegovem grobnem napisu
v cerkvi sv. Petra v Leidenu je bil IT s 35 decimalkami. Po njem se tudi imenuje
IT Ludolfovo Stevilo.

Priblizek 535 se pripisuje dvema: Adrijanu Anthoniszu iz Metza (1527--1607)
in nemSkemu matematikn Valentinu Othonu, ki je umrl v zacetku 17. stoletja.

Popolnoma na drug nacin z uporabo vrst so izracunali veliko ve¢je Stevilo de-
cimalk: astronom Abraham Sharp (165(—1742) 72 decimalk. astronom  Jahn
Machin (umrl 1751 v Londonu) 100 decimalk., de lLagny (1660—1754) v Parizu
. 1717 117 decimalk. nas rojak Jurij b 2 Vega (1754-1802) 1. 1794 140 decimalk,
Zacharvias Dase 1844 200 decimalk, William Rutherford 1824 208 decimalk. Tho-
mas Clauser (1801—1835) 250 decimalk, Richter 300 decimalk., Shanks (1843—1874)
707 decimalk. Seveda so bile v nekaterih primerih napake. Tako je imel Vega
156 decimalk pravilnih. Kljub temu, da je od nesteto decimalk izra¢unanih le 707
pa to daleko preko mere zadoSca.

Vsa skrivnost je odpadla Steviln JI Zele 1882 I, ko je Lindemann dokazal.
da ni algebrai¢no iracionalno Stevilo, to je, da ne more biti Koren algebrai¢ne
enache z racionalnimi koeficienti.

MAG

SOL IN POPER

Ras Prekla je poveljeval:

“Zvezke zaprite: eden, dva, tri. — Zvezke na konce klopi: eden, dva, tri. —
Zadnji da zvezke naprej, prva dva prineseta meni: eden, dva, tri.*

In so oddajali zvezke sami junaki. Na levi junak Cene, ki je slaven ze izza
bitke pred Trojo, ko se je na poveljsivo rasa Jojoja strasno tolkel zanjo, to se
pravi: zaradi nje in skrivnostnega konja pred njo, a brez uspeha. In z desne
junak Janez, ki je znan iz bojev za jezero Tanga, ki ga revez ubogi kljub vsej
izvezbanosti in neustraSenosti ni mogel osvojiti na ogromni Karti Evrope, Ceprav
mu je ras Zirafa to strogo ukazoval. Potem junak Tine, ki uziva sloves zlasti
zaradi okroglo zlikanih hlac¢. In dalje vsi drugi junaki, ki se med njimi vsak
odlikuje v borbi na Zivljenje in smrt. ko jih rasi vodijo preko rodovitnih polj in
zgotih puséav, preko najvisjih gora in najglobljega morja. po zemlji in po nebu,
po starih in novih deZelah. po Sirnih mestih in samotnih pragozdih, med divjimi

zvermi in ljubkimi pticami in bogve kod e vse. — Junaka Joze in Tone sta od-
nesla zvezke rasu Prekli, ki je spet poveljeval:
.Vstanite, vrste! in odsel: .Eden, dva — eden, dva...”
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Boj je bil koncan, poveljnik je odsel, vojska se je oddahnila, stopila iz vrst
im se zaCela pomenkovati o boju. Ras Prekla zahteva sicer strumno disciplino
in mir kot v cerkvi, a vidi slabo. To je pa junakom silno vie¢. Kako naj zapazi
vse drobno popisane listice, ki se skrivajo v robeih in Zepih in pod pivniki, ko
niti na pet metrov ne lo¢i zvezka od knjige. Zdaj govori vsa vojska le o tem.
A junaka Polde in Tone iz prve klopi sta se nekaj sporekla. Tone dolzi Poldetia,
da mu je izpod pivnika ukradel take vrste papir, ki mu v navadnem Zivljenjo
~plonkarica® pravimo. Polde niti ne taji. Tonetu je seveda preved. V Poldeta se
zazene in junaka se nekoliko pretepata, a preve¢ ne. Kaj pa bi starSi rekli. ¢e bi
njih junaki kar na lepem zaceli prihajati domov brez glave ali roke ali celo mrtyi.

Nace, junak, ki skrbi vojski za zabavo, je speljal pozornost drugam. Stopil
je na poveljniski most in zakokodajsal kot petelin. Ko je bilo med junaki spet
mirno. je pa predlagal ustanovitev lista, ki bi nosil naslov ,Sol in poper®. .Tak
list so nafi predniki pred kakimi petdesetimi leti ze¢ imeli, zakaj bi ga mi ne
obnovili,” je dejul. Junaki so bili vsi zadovoljni. Nace je prevzel urednidtvo, nje-
gov sosed junak Tomo pa upravo. Za papir bodo ze kako poskrbeli. Junak Cene
je predlagal, naj bi vsak izmed junakov izirgal iz bojnega zvezka (ki se iz bojev
vraca navadno ves krvav) nekaj listoy in jih prispeval upravi.

K sotrudniftva je Nace povabil vse. Zaceli bi kar prihodnjo uro, ko bo
poveljnik ras Predsodek. UredniStvo sprejema vse umetniske izdelke, a le pod
pogojem, da bodo toliko potreseni s poprom in soljo, da bodo skremzili obraz
tudi ¢emernemu Ludoviku. No, junaku Ludoviku so se usta ze pri tem predlogn
razlezla v nasmeh in vsi so bili zadovoljni, da so videli, kako se smeje junadki
tovaris, Vzklikali so mu, da je bilo kaj!

Da bi bili junaki Se bolj veseli in bolj navduSeni za umetnisko delovanje, je
Nace &e dalje skrbel za zabavo. Zacel je oponaSati .pocestnico”, kako se navadno
pri kakem .zavogelnikn®, ki ji pokaze tire. zaéne premikati, s Kakim ropotom
potem .trobi® ljudem pred seboj k umiku, kako Zvizga okrog oglov. kaksne gla-
sove izvablja iz zemeljskega .zvrgoliséa®™. kako se ustavlja in nazadnje popolno-
ma ustavi. Nace je zacel pri oknu, koncal pa v kotu pri vratih. Junaki so Dbili
navdusSeni, da je moral Nace ponoviti enkrat, dvakrat. trikrat. Potem ni hotel vec.
Br7 je izginil skozi vrata in se Ze pol minute nato spet pokazal — v vlogi rasa
Predsodka. Vrata je pusul odprta, slovesno stopil k tabli, se obrnil proti juna-
kom, oklenil z rokami ponarejeni predsodek in vpraSal: .Je-li 1o tezko?"

Za smeh ni bilo mnogo ¢asa, ker je zvonec Ze naznanjal prihod rase Predsodka.
ki je bil res ze med vrati. S seboj je prinesel debelo knjigo in jo dal Ludovikn,
da je junakom cital. Junaki pa niso poslusali. Razen Ludovika so vsi pripravljali
soli in pepra za ,Sol in poper”. Ras Predsodek je pa seveda mislil, da s itako
pridno zapisvjejo ucenost njegove knjige.

Pa se mu je vendarle zdelo, da so preve¢ razgibani. Ha. nekaj je zapazil!
Pognal se je k Jozetu kakor sokol nad goloba in prestrezel posto, ki so jo prebi-
valei prve klopi poslali uredniStvu .Soli in popra.” Zaplenil je konce papirja.
Ki je bil na njem pripet Kos starega usnja in pripisano pojasnilo:

Posredilo se nam je, da smo po napornem iskanju in kopanju zagledali

v Golidi, mestn zraven Kurje vasi, tale kos usnja. To je ostanek obuvala, ki

ga je nosil slayni nas brat junak Winnetou. Pofiljamo ga uredniStva ..Soli
in popra®, da ga da svojim Citateljemm na ogled.”

Podpisani so bili junaki prve klopi.
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+A. veste kaj, Sol in poper’ bi morala prinaSati res slane in pekoce stvari,
ne pa takole neslanih! Sicer pa le pocakajte, vam bom ze dal soli in popra,” je
dejal ras Predsodek, vrgel zaplenjeno posiljko na mizo in spet sedel. Ludoviku je
vzel knjigo in zalel klicati imena junakov in jim poveljevati. Drug za drugim
so vstajali, drug za drugim so tudi sedali. Marsikdo se Se niti vzravnal ni, ko
je ze priflo povelje, naj sede.

In da je nesreca popolnejsa, je proneslo Se neguSa. Brz so se vzravnali junaki,
ko se je nenadoma prikazal v vratih, in prebledeli — saj je na mizi le7ala zaple-
njena posiljka. Ras Predsodek jo je iz usmiljenja do junakov sicer skudal skriti,
a negus je bil hitrejsi.

»Aha,” se je nasmehnil, ko je prebral. .Soli in popra vam dajejo premalo.”
Potem pa so padale na junake tezke besede iz neguSevih ust. Tezke, tezke! In
grenke! Vse junaSke glave so se sklonile pod grenkobo teh naukov. A negui je
govoril, kot bi ga kdo naprosil za to. Mahal je z rokami, zmajeval z glavo, zraven
pa govoril, govoril... In ko se mu je zdelo dovolj, jim je obljubil, da jih bo
rasu stareSini priporoc¢il za kako nagrado.

Negusevo priporo¢ilo je pri rasu stareSinu mnogo zaleglo. Obnovitelju in
prvim sotrudnikom ,Soli in popra® je nasul vy dijaSko knjizico toliko soli in

popra. da .Soli in popra® niso ve¢ potrebovali.

NOVE KNJIGE

Franca Jakli¢a Izbrani spisi. Uredil Ja-
nez Logar. Prvi zvezek. Ljubljana 1956.
Jugoslovanska knjigarna. Natisnila Jugo-
slovanska tiskarna y Ljubljani, podruzni-
ca Novo mesto. Str. 283,

V Zbirki domaédih pisateljev Jugoslo-
vanske knjigarne se je pridruzil Levstiku
in Erjaveu ter Preglju in Bevku pisatelj,
ki ga danadnji rod skoroda ne pozna, ker
v Soli samo mimogrede slis§i o njem, ko
je govor o ljudskih pistteljih. Res, Jakli¢
je izrazit ljudski pisatelj, ki je vzrastel
ob naSih najboljSih pripovednikih iz Lev-
stikove Sole in Ze pod vplivom realizma

v zadnjem desetletju preteklega stoletja
vpeljal v naSe slovstvo Suho krajino v
vsem njenem bitju in zitju. Citatelj, ki je
razgledan po sedanjem slovstvenem svetu
se ob Jakli¢u ne bo navdudeval, ob folklo-
ri .Selske slike® in .Nasih vaStanov® se
bo kljub sijajni karakteristiki posamez-
nih tipov dolgocasil, ob ,Vaski pravdi®,
zgodbi .Kako se je zenil Kobalezey Ma-
tija® in ob romanti¢ni ,Svatbi na Selih*®
se pa tudi ne bo zadovoljil, ker so paé
to povesti iz dobrih starih ¢asov, pisane
za zabavo in kratek ¢as in mimogrede $e
v pouk, a brez prave Custvenosti, ki delo
razgiba in mu da Zivljenje, katero nikdar
v Se tako stari umetnini ne zamre. Seveda
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moramo ob spisih v tem prvem zvezku
pomisliti, da so iz8li izpod peresa mladega
uciteljisnika, oziroma uditelja in so nje-
govi prvenci, katerim so sledila boljsa
dela.

v Urednikovem porocilu in v Opombah
izvemo vse, kar je nujno poirebno veden
o pisatelju v tej prvi dobi in teh njegovih
delih. Oprema je zelo lepa in okusna. De-
lo seveda toplo priporocamo vsem, ki se
zunimajo za naSe starejfe pisatelje.

Dolores Vieser: Peviek. 1936. Jugoslo-
vanska knjigarna Ljubljana. Ljudska
knjiznica 61. Prevedel Janez Pucelj. Jugo-
slovanska tiskarna v Ljubljani. Str. 312.
— Pevéek je sirota Ivan Kamenar, doma
iz Beljaka, kjer je bil ofe organist, a je
odSel, prevaran, s sinkom v svet in se
prezivljal kot godec. Vracajo¢ se s Polj-
skega, da bi Se enkrat videl Beljak, obne-
more pred St. Vidom ob Glini in umre.
Sin gre po oc¢etovi smrti v Beljuk k so-
rodnikom, ki ga ne marajo, izve pri stari
zenici, kako je bilo z ofetom in materjo,
nakar se vrne v St. Vid, kjer ga spravi
dobri pater Bernardin v Zolo, kjer se
pridno uéi, trdno odlo¢en, da postane du-
hovnik. Vse mogoce dozivlja, dokler si
v svoji dobroti in pozrivovalnosti ne na-
koplje bolezni, kateri podleze potem, ko
je srecal Se gospo mater, ki ga ni hotela
spoznati... Dolores Vieser, po rodu Slovenka.
je s prisréno zavzetnostjo podala zgodbo
slovenskega koroskega pevcka in Student-
ka iz prve poloyvice 18. stoletja in orisala
tudi pokrajino z zivimi barvami. Pucelj
je spreten prevajalec, kar je Ze veckrat
dokazal, vendar mu je v tem prevodu
u$la ta in ona slovni¢na napaka. Kdor je
bral .Pevcka® v Slovenc¢evem podlistku,
ga bo rad ponovno bral v knjigi, kdor ga
pa Se ni, naj le seze po njem!

Enrica v. Handel-Mazzetti: Jese in Ma-
rija. 1. 1936. Jugoslovanska knjigarna
Ljubljani. Leposlovna knjiznica 24. Pre-
vedel dr. Ivan Pregelj. Jugoslovanska ti-
skarna v Ljubljani. Str. 296. — Handel-

190

Mazzetti num je 7e v predvojnem Domu
in svetu predstavil v lepi Studiji dr. Ja-
kob Sile, vendar je doslej v prevodu Se
nismo poznali. Po 50 letih, odkar je izsel
njen najbolj$i in najpomembnejSi roman,
zajet iz dobe protireformacije, je naSel
zdaj v Preglju kongenialnega prevajalca,
ki se je nemara tudi ob tem delu
uc¢il, ko je pisal svojega .Bogovea”. Ved
o tem romanu, ko izide v celoti.
Izseljenski koledar za leto 1937, Uredil
Josip Premrov. Izdala in zalozila Druzba
sv. Rafacla za varstvo slovenskih izse-
ljencev v Ljubljani. Tiskala ZadruZna ti-
skgrna v Ljubljani. Str. 96. Od leta 1830
se nasi ljudje izseljujejo in danes jih je

izven mej naSe drzave — vSeti so tudi
rojaki na Primorskem, Koroskem in Mad-
zarskem — 1,201.907!! Pa naj potem kdo

rece, da koledar, ki bi nas seznanjal z
zivljenjem in trpljenjem naSih rojakov v
tujini, ni potreben. V syojem prvem letni-
ku prinasa lzseljenski koledar sledede se-
stavke: Urednik je napisal .Nekaj misli
za uvod®, p. K. Zakrajsek utemeljuje v se-
stavku .Zopet nov koledar?* njegovo po-
trebo, nato beremo ,O delu Rafaelove
druzbe do prevrata®, izseljenski referent
podaja .Kroniko Druzbe sv. Rafaela za
varstvo izseljencev®, P. ZakrajSek govori
Se o ,Vaznosti izseljenskega arhiva®, dr.
Fr. Pokorn pife o .Slovenskih izseljen-
cih in naSem casopisju®, Joze Podslivni-
Ski pa nam pokaze, .Kako skrbijo drugi
narodi za svoje rojake v tujini®, nato iz-
vemo, .Kako dobiti iz Amerike pojasnila®
in Se kako je z moZnostjo izseljevanja, o
Cemer nas pouci Fr. Fink, a Leopold Sta-
nek se opravieno zavzema za izseljenski
institut v Ljubljani. Po teh sestavkih sle-
dijo informativni pregledi o slovenskih
podpornih jednotah v U. S. A, o Casopis-
ju med Slovenci v tujini, seznam slov.
duhovnikov v U. S. A, ¢lanov Rafaelove
druzbe, zbirke izseljenske nedelje in Nasi
izseljenci po svetu (od str. 41 — 81!), na-
kar sledita dva prizora, Premrovoy ,Krik



iz tujine” in Slibroy ,Na§ pravi dom” ter
Urarkarjeve in Kunc¢i¢eve pesmi. Naro-
¢ite ta koledar in pokazite tako, da se
zanimate za usodo bratov in sester, ki
zive v tujini.

POMENKI

J. O. .Popotnikove sanje® so ¢eden mo-
tiv in kar lepo pisane, ¢epray se mi zdi
drugi del nekoliko Sibkejsi. Ce bo le mo-
zote, jih priob¢im Se letos.

A. L. Humoresko in dramo z zanima-
njem prebral. Redi moram, da ste posre-
¢eno segli v sredo  dijasSkega  zivljenja,
samo Skoda, da ste poslali e kay moker
prvi zapis. Ce bi obe stvari nekoliko
premislili in precistili, bi Dbili kar dobri.
Za vsak slucaj jih prihranim. Morda jih
o priliki tako sfriziram, da prideta lahko
dostojno v Mentorjevo druZzino.

G. A. ., Vecer na vasi® ste dobro orisali,
a vendar v takih verzih e ni za Mentor.
Kot ¢kov stricek bi ga Vam najbrz priob-
¢'l. Pa drugi¢ kaj boljSega!

Tihomir Gr. ,Okno moje
¢edno pisana domaca naloga, ki Kaze. da
hoste lahko kdaj Se kaj boljSega napisali.
Posljite drugi¢ kaj vee¢!

e
sobice” je

France Potoski. S ,Pogledom v srce™ ste
pokazali, da se znate poglobiti in zajeti
do potankosti vse ono razgibano Zivljenje
mladega srca, a vendar mi kljub lepemu
jeziku ni vie¢, ker je vse preveé natrpa-
no z raznimi simbolizmi. Poskusite kaj
bolj realisti¢no pisati.

T. R. Izmed poslanih mi ugaja samo
.Vecer”, ki ga priob¢im, v drugih pa Vam
delajo tezave metafore, ki jih zastavite,
a se jih v nadaljnem ne drzite, kar kvari
uc¢inek, ki naj bi ga vzbudila pesem.

Smarnogorski . Slep je, kdor se s pet-
jem ukvarja... je lepa é&rtica, dobro pi-
sana, a bojim se. da bi se kak Solnik nad
njo zgrazal radi takega . Spricanja®, ki
je res svojevrsino, in na koncu Se ftista

predrznost! ... Mislim, da se zato ne bo-
ste ¢udili, &e¢ je ne priobcim.

Skrjanéek. Zagostoleli ste pesem . Prek-
murski Student trpi®, ki je po svoji vse-
bini bidka, a oblikovno wedognana. Nic.

M. A, Vidite, zdaj je oni motiv vy .Clo-
veku in denarju® vse boljSe obdelan, ka-
kor je bil v prvoini redakeciji, ¢eprav je
Se vedno nekoliko naivno zajet. Napredek
je vsekako viden in upam, da boste kdaj
Se prav dobro pisali. Poskusite napisati
kaj iz zivljenja, ki Vam je blize!

Koko. Vitis imam, kakor bi bil Vag po-
topis kar tako vrzen na papir, ker véasih
ste napisali ze marsikaj boljSega. Snovno
je pa¢ nad vse zanimiv, a moral bi ga
nekoliko opiliti in tudi — skr&iti. Prve
strani bi lahko v dveh. treh stavkih po-
vedali, potem, v zraku. pa bi se morali
vse bolj razmahniti! Seveda, ekstravaganc
v stilu bi pri tem ne bilo treba. Dajte,
poskusite sami Se enkrat napisati, bo
gotovo boljie in potem bi rad priobéil v
zadnji Stevilki, s kliseji seveda.

X. .Profesorja® ste sicer prisréno opisa
li, a ne vem, ¢e bi bil zadovoljen, ako bi
ga predstavil v ,Mentorju* vsej ljubi slo-
venski javnosti. Mislim namreé, da bi za-
sluzil globljo Studijo, a Se rajsi bi ga vi-
del dramati¢no razgibani zgodbi.

J. 8. Tudi Vasa proza mi je vie¢ in ka-
ze lep talent. Vse tri bi rad priobécil, a je
motivno za .Mentorjev® krog naro¢nikov
le prehudo. Dajte, oglasite se o priliki pri
meni, da se pomeniva. Peresa ne smete
odloziti!

Podmagdalenski. Obliko soneta pac
obvladate, a jezik v njem je prevsakdanji.
V drugih dveh ste boljsi, samo Jenkov
vpliv je tolik, da moti.

J. K. Izmed poslanih je samo ,Hrepe-
nenje®, druge so bolj Sibke, soneti pa
kar slabi.

B. M. Tudi Vi ste zaceli s soneti. Saj
bi bili, a za satiro ste le premladi, ko
Vam nagaja slovnica in Vam manjka %e
prave proznosti.
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KRIZANKA Obvestilo
(Fr. Kosmac.) (Filcks).
pr—— —_—
1 2 Vodoravno:
— 4. ploskovna mera, 6. del voza, v iop
] 2 ! 7. francosko mesto (fon) 8. ita- Janka Sl(,le
4|5 6 lijanska nota, 9. pesniska obhi- Jon Lonac
> —— I-—“ ka, 10. domadéa Zival, 12, mo- M e
7_' l ] | 8ki poklie, 14. pojav na nebu, Paracin
8 ,_I I?} 15, vas pri Ljubljani, 17, ni-
]—Ol '“—- kalnica, 18, dalmatinski pesnik, Zarocenca?
= I Navpiéno :
1. slovenski p'satelj in pesnik, >} P
12 ‘ |3‘ 2. slovenski pisatelj, 3. sloven- E ()Sﬁllll(v(.‘.
E ski mesednik, 5. egiptovsko (Fr. KOS”IGC).
14‘ ] boZanstvo, 6. del voza, 10. po-
15116 17/ letni pojav, 11, poljska rastli- : T :
: Y na, 13.albansko mesto, 16, obli- Irene] V. lomnej
18‘ = ka os. zaimka, 17, nikalniea. KPO})H
(Fr. Kopac).
Ciril Studa Odon Sarznik
Velenje Klis
Resitev zank in ugank
AJabolkobli¢jeD ReSitev besedne uganke: 1. julmll'\'u.
1 t s obli¢je; 2. Mala vas — Stranje; 3. Na-
IA 8 N8 LFARIEIES zaret — Travnik: 4. breskev — Velenje:
nazaretravy ik 5. ucitelj — jojmene; 6. Maksima — ale-
breskevelenie luja: 7. molitev — vinotok; 8. Kersnik -~
A i Ksenija: 9. senozet — tatvina; 10. Plani-
ucitel jojmene na — Abraham: 11. Kritof — Fabijan:
maksimaleluija Ill\ petelin. — Nikodem: 15. Jonatan —
s A nikotin,
molitevinoto V prekotnicah od A — B in od C D
kersnikseniija beres Kristusovo besedo: Jaz sem vstaje-
s eno%e tatvina 0einZvlenje
3 Prav so reSili: Jug Franjo, Studenci
planinabraham pri Mariboru; Sirk Franc, dijak VI. raz-
el 8%t 0"t a'bh i 3@n r(:du v I.(l\'()(!ll sv. Stanislava, St. Vid nad
i Dk d Ljubljano: Kosma¢ Frane, 1V. ¢ kl. gim-
pete 1. 1.1 €ém nazije v Ljubljani.
B jonatani k tinC [zzreban je bil Kosmaé Frane, ki dobi

knjigo: Fr. Weiser, Najmlajsi poroc¢evalec.



V- Jugoslovanski knjigarni si naroCite sledece knjizne zbirke:

Leposliovno knjiZnico

Ljudsko knjiZnico

Zbirko domacih pisateijev

Zbirko mladinskih spisov -

Kosmos :
za malenkostne mesefne obroke, Zahtevajte na¥ Vestnik, ki ga pofljemo brezplatno z natantnimi podatki.

JUGOSLOVANSKA KNJIGARNA V LJUBLJANI

H Skioptiéni aparat za dru$tva in Sole! Velikanski odjem v
Diafilmax §uokh Griavah, - Nastala jo nova mdustrija !
Za katehete ! Verski pouk s projekcijol — TeZa aparata 2.300 gr. Velikost
30x14x25 cm. Za vsako elektr. napetost! Diapozitivi na filmul 60 diapozitivov tehta
nekaj gramov! Ogromna izbira kulturnih serij. Okoli 500 katolifkih verskih serij!
Najcenejia projekciia. Do 4 m siroke slike! Cena D 1.750.- — Cenik zastonj!
Drogerija Gregorié¢ Ljubljana, PresSernova 5

DIJAKI!

Obiskujte Ljudsko knjiznico v Ljubljani,
MiklosSi¢eva c¢. 7/I,, ki Vam nudi bogato
izbiro knjig za nizko izposojevalnino.

NOVA ZALOZBA

LJUBLJANA
Kongresni trg ;t. 19.

SOLSKE POTREBSCINE za vse
fole, ulila, zvezki, barve, Tisalno
in" tehni®no orodje, nalivna peresa,

KNJIGE: Solske, leposlovne in znan-
stvene. Tuja literatura v vseh jezi-
kih. Cankarjevi in . FinZgarjevi
zbrani spisi.

OPOZORILO! Na polovico prvoine
cene in Se ve& so zniZane pomozZne
knjige za dijake, tako: Kelemina,
Literarna veda; Oris zgodovine
umetnosti pri Slovencih; razni pre.
vodi iz klasinega slovstva i t. d.

LJUDSKA
POSOJILNICA
V LJUBLJANI

I. Z. Z neom. z., Ljubljana, Miklo-

Siceva cesta 6, v lastni pala\éi.

obrestuje hranilne vloge naj-
ugodneje.

NOVE VLOGE vsak Cas razpo-
loZljive obrestuje po 4%,, proti
odpovedi 59,




Wi

. pa 29 milijonov kritnih sredstev. Leini premijs

4‘, ALl1 POZNATE 9
SLOVENSKO
‘B ZAVAROVALSTVO &

Zadnja desetletja prejinjega stoletja so v slovenski g’os;l)o-

darski zgodovini zelo vazna. V konsuninih drustvib in bla-

govnih ter kreditnih zadrugah je nasel- slovenski &lovek
refitev iz spon tujih kapitalistov in se osamosyojil.

VY enem dolgo ¢asa ni mogel stopiti na lasine noge — v

zavarovalstva., Nadi ljudje so bili v tej vaZni ﬁospodarski

panogi Cesto prepuséeni na milo voljo tujcev, ki so iz ne-
srede nasega Cloveka kovali zlate kapitale.

Pa je Sinila tudi tu refitev v letu 1900 z ustanovitvijo samo-
stojne slovenske zavarovalnice

 Vzajemne zavarovalnice v Liublia'm_i"

Tekom 35 let se je Yzajemna zavarovalnica v Ljubljani iz
skromnih podetkov razvila v mogotno gespodarsko podjetje,
ki ima v elementarnem oddelku 21 milijonov, v Zivl f"enjskem

{ i donos
znasa v elementarnem oddelku cfn-ibliino 10 milijonov; v

Zivljenjskem pa nekaj nad 5 in pol'milijona.
Za enkrat vodi Vzajemna zavarovalnica naslednje panoge:

. a) ELEMENTARN]I ODDELEK. poZarno zayvarovanje, steklo,

jamsivo, - kasko, -  nezgode
: viom in zvonove, . .
b) ZIVLJENJSKI ODDELEK. Zivljensko in rening zavaro-

= vanje v vseh kombinacijah,
dalje v posebnem oddelku

¢) KARITAS. posmrininsko za\?afov"'anje.

Slovenski izobraZenec mora poznati zgodovine in pomen
slovenskih gospodarskih institucij, da ve prav svetovati in
prav tolmaditi vsakemu slovenskemu gospodarju, ki se z _

: zaupanjem obrne nanj za nasvet. :




